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veifviger Vesehrer und Beforde-
- Wilfenfchaften find, lifst mich
Angenklick fiirchten, Ihnen durch
Kiihiheit zu misfallen.  Hat diefe
ne Licder[ammiung gar das Gliick
er giinfligen Aufnahme ; Jb werde ich
ch eifrig ft befleifsen, auch som Fort-
nge meiner exnfihcften Studien Ero,
¢. Rechenfehaft geben zu kimmen. Ioh
ipfehle mich Sernerhin 21 gniidigem
Voh.wollen, und verharse fiets

Jochwohlgebohrner Freyherr
Gnidiger Herr,

‘ . Dero
Werlin den 26, Nov.
AR 27
unterthfinigfter Knecht,
Der Verfafler.
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i ‘Sc'hreiben- |

. an einen Freund

NS

* “Theuerlter Freund,

Ihr Urtheil kann es entfcheiden, ob met-
A L Lieder gedruekt, oder verbrannt wer-
den follen. Halten ‘Sie'ihr Utrtheil nicht
zurtick; fonft warde ich fehwerlich ‘mich
‘70 etwas entfchlieffen kénnen!  Meine Griinde
x;ro und contrﬁ:ﬁnd diefe: :

$eb ; A 4 Yeder



8 Schreiben an einen Freund.

Teder "AUteF; i voF alleq eiii Dichter,
der feine Werke bekannt machen lifst, ruft
dem Publikum mit lauter Stimme zu:

Dicam infigne, vecens, adhuc indillum ore

alio!
wenigitens glawbt: das Pﬂ?ﬁl}ﬂfl diefe Worte

su horen. Und was meynen Sie? kann ich

diefes ih&&fe‘ﬁﬁiﬁ meifiein  Biichleln wird

fchwerlich neues zu finden feyn, es wiire denn

der Titel: Lieder eines pohlnifchen Juden, —

In der That mogen diefe Worte wohl in ein -

paar taufend Jahren nicht beyfammen geftanden
haben; und die Herren Kunftrichter werden

vielleicht fo giitig feyn, und mir we.gen djel‘s;

Seltenheit alle Fehler iiberfehen“ Allein ﬁ't '

.es - dann, damit abgethan? e
-wDer Titel ift ganz neu, allem das Buch.
lem ziemlich alt, wird der. freundlxche Lefer
Jicheln; was hilft der‘alte.n,luggfgr- ?a; neue
Kleid und der jugendliche Name Adelheia
2% de?

Sthreibén an cinen Fremd. ¢

de? . — " Was hilfts dem fchlechten Biich-
lein, dafs fein Verfaffer ein pohlnifcher Jude ift?
Denkt und fithit der pohlnifche Jude nicht wie
ein Menfch? frag’ ich felber. ~ ~— Und
der ertifthafte feine Kunftrichter wird viels
leicht fagen: hitte diefer pohlnifche Jude, der
diefe ziemlich niedlichen ' Liederchen gemaght
hat, niéht éinéZeit lang warten kdnnen,um als
ein kleines Wiinderwerl zu erfcheinen ?. Sehen
Sie, mein Liebfter; lduter wichtige Fragen!

‘Doch diefe find es noch nicht alle, . Erregen

nicht die’ Worte: pohlnifcher Jude, in der
Seele das Bild eines Maunnes, .fchwertzger-
mummt, das Geficht verwachfen, die; Blicke
finfter, und rauh die Stimme ? wird die ange-
‘wohnte misverftandene Frommigkeit einiger
Zirtlichen Leferinuen, das Bild: nicht griifsli-
<hér malen, als s meine armen Landesleute
-witklich {nd % und wird diefes lebhafte Bild

‘meinen Liedern nicht mchtlmhg feyn? Wird
As nicht



10 Schreiben on einen Freund.

picht hie und da eine liebenswiirdige Leferinn
neugierig wiffen wollen: in wie weit der Ver-
faffer diefer deutfchen Lieder, in Anfehung der»
felben, das Recht hat, fich nach feinem pohlni-
fehen Vaterlande zu nennen, da er doch fchon
clemlich dentfch gelernt? — Gerne wollte ich
alle, und vor allen die Leferinnen befriedigen ;
doch wie? — Tch war willens, diefem kleinen
Werkchen eine lange Vorrede anzuhiingen,
Da wollte ich erftlich dem Publikum mit laus
ter Stimme zurufen:

Mir ift kein neues Lied gelungen'!

Ich finge nicht wie Uz gefungen,

An Klange keinem Ramler gleich!

Und fucht ihr Gleims und Saphos Lieder —

Ach! legt gefchwind mein Biichlein nieder?

Um euer Geld beklag ich euch!
Tn der That verlére jeder hochftens acht Gro-

fchen! und wer die Vorrede ungelefen iiber-

fshliige, deffen eigne Schuld wér es, wenn er
\ 3 das

Schreiben an cinen Freund. 11

das ganze Biichlein vergebens um etwas neues
durchfuchte: = dann wollt’ ich den ziirtlichen
Leferinnen, welche eine Siifsigkeit mit Ver-
gniigen tawfendmahl horen, wenn fie nur von
®inem fchonen Munde kémmt, laut zurufen :
" Thr Zirtlichen,

Kein falfches Bild !

Ihr miifst mich fehn,

Ich bin nicht wild,

Vielleicht gar fchin!

Voll Sehnfucht Bickt, '
Mein Augenpaar,

Und Puder fchmiicke
Mein Lockenhaar! .

Mein Bart ift glatt,
Und gliitter hat,
Ich fag es kithn,

" Kein Jiingling ihn?

Mein



12 Schreiben an esnen Freund.

< Mein Rock it griin,
Und ziemlich {chon,
Thr folltet ihn e
- Nur einmahl fehn;
Ihr wirt mir ‘hold, riS e
Denn ihn fchmiickt Gol.d!

Thr Zirtlichen,
Kein falfches Bild!
Thr miifst mich fehn,
Ich' bin nicht wild, .

Vielleicht gar fchin ! A

Sehen Sie, Befter, diefe Zurufung wiirde ge-
wifs meine Liederchen beliebter machen, —
Dann wollt’ ich zu verftehen geben, dafs ich
zwar {chon feit 1763 denStudien mich gewiedmet
habe, dafs ich ai:ex_' 20_4}?&1’2?“: Als Jiingling
lernen mufste, was‘("onit eip Kind von fechs Jah-
ren fchon weifs ; das ift, deﬁtfph und latein le-
fen. — Den Her‘ren' Kuﬁ&richte,m wollte ich

fagen,

Schreiben am eiven Freund. 13

fagen, dafs ich diefe Gedichtchen nur in Erhos
lungsftunden entworffen hitte, da meine Seele
von den befchwerlichen und ‘mannigfaltigen
Wiffenfchaften der Arzneykunft ermilé;t gewe-
fen; und endlich ; dafs diefe heilfame Kunft
mir tiglich reizender wird, und mir alle Luft
benimmt, at die Politur diefer Gedichtchen
fernere Zeit zu verwenden! —

Diefes alles; theuerfter Freund , und nocl
mehr wollte ich in der Vorrede fagen : allein;
aufrichtig} ich kanst keine machen ! == mein
Freund, Herr H. mieynt: mein profaifcher
Styl fey erbirmlich - fehlecht, und profaifch
miifste fie werden. ~ Eigentlich lauten meines
Freundes, H. H. Worte fo: Liebfier Freund,
Sie verftehent die Gotterfprache beffer, als die
Sprache der Menfchen! - hal‘lein ift esnicht
rein deutfch, eben fé gut, als: meln Herr,
ihre Profa ift erbiirmlich fehlecht! — Zwar
bin ich ganz anderer Meynung; ich lefe meine

Profa



14  Schreiben an esnen Freund.

Profa fo gern, als meine Verfe, und beyde
lieber als alles in der Welt: doch der Tadel
meines Freundes hat mir die Luf benommen,
eine Vorrede zu machen! — was -meynen
Sie? wenn — beym Donnerer! der Einfall
ift nicht iibel; — ich will ihn erft durchle.
fen — ja beym Apoll, und allen Mufen! diefer
Brief, fo wie er ift, mit der erbidrmlich
fchlechten Profa, mit den kleinen Kniittels
verslein, keine Sylbe abgeiindert, wird dem
Werkchenb vorgefetzet. ~ Nun rathen Sie mir
nur, ob ich meine Lieder zum Druck hingebe,
oder verbrenne? Rathen Sie mir aber ja das
erfte; fonft folge ich ihrem Rathe nicht, —
Noch- eins, ein Freund hat mir zum Motto

diefe Verfe ausgefucht:

Quod fi me lyricis vatibus inseres

Sublimi feriam fidera v}niu!

el

Schreiben an eiien Freund. 1§

Ich felber aber erwihlte diefe :

Stulta est clementia, quum tot ubique

Vatibus occurras, periturae parvcere chartae,
Was meynen Sie, welche paffen fich beffer ?
Ich déichte, man liefse beyde weg! — Nun
etwas von den Nenigkeiten zu Berlin! — in
des Herrn D. J. Haufe befindet fich ein ver
ftimmeltes Gemlilde, worauf nur acht Mufen
zu fehen find, und foll folgende Begebenfleit
mit veranlafst haben,

Apoll, der feit ein Morgen auferwacht, ;

Die fernen Welten alle ftets durchftreichet,

Erblickt in einem Saal der Mufen acht,

Und zehn der Schonen, um die Amor lacht,

Im andern Saal, der Tunos Wohnung gleichet.

Er blieb erfaunt, als er die Midchen fah

Die fanft befiirzet vor ihm aufgeftanden,

Und fprach zur zweyten : Wer,o fanfte Thalia,

Sind diefe holden Halbgbttinnen da,

Die, Mufe, in dir eine Freundinn fanden ?
Sie



16 Scheiben i cinen Freid,

Sie ward dem Purpur gleich im Angeficht,:
Und fprach 3 Verzeihe ! wir find J,. Tichter! -
Jch fchwor’ es dir bey diefem Tageslicht,:
* . Jch bin fein Gott, o Mufe leugne nicht;
- Ja, fchwer’+ ich hy kein Gott! du fchworf
‘gerechter! .

Sle ketmen dxe fanfte Ehfabeth rife dleI'er Ire-
thum dem Gott mcht %a verzelon 7 Vlelleu:ht
hat fie mebr Recht zur Mul‘enfchal‘t, als ‘o

zur Gétterfchaft! Ich bm n f W

17
o Vo Vi V) e e )

Antwort.

Mein Freund,

Eheﬁgetrauete ich mir einen fchnellen Strom
in feinem Laufe aufzuhalten; einen Ver-
liebten aus feiner Liebe, einen Geizigen aus
feinem Geize; ja! die Licherliche S — aus dem
Watine zu fchwatzen, dafs die allverzehrende
Zeit iiber ihre Reizungen keine Gewalt gehabt,
und fie noch immerfort mit Fortgange die
Kokette fpiclen kénne, als, = o! grofste
der Unmaglichkeiten ! ~— einen jungen Dich-
ter zu bereden, dafs er die Erftlinge feiner
Mufe dem Vulkan opfer:e. Wie haben Sie
alfo vermuthen konnen, dafs ich mich Threm
Entfchluffe, ihre Gedichte drucken zu laffen,
durch meinen Rath widerfetz n  wiirde ?
' B dennn



18 Antivort.

deiin — — “g‘edruckt‘, oder Verbraint follen
fie doch nun einmal feyn, und das — — fehr
weifslich. Sie likben ﬁch det Ar;tneygelahrtheit
gewidmet, Sie kennen die lange lange Bahn,
und eine jede ihrer hﬁuﬁggn Kriimmungen,
welche nicht, wiedie fremden Linder von un-
fern Reifenden, durchlaufen; fondern mit felf
langfamen  gemeflenem Schritte durchgangen
{eyn wollen ; ehe man in diefer Wiffen(chaft
zu dem .Ziele gelanget ; welches‘ zu erreichen
ein jeder fiir feine Pflicht halten wird, der fie
nicht, wie es wohl zum Nachtheil. des menfchs
tichen Gefchlechts nur allzu hiiufig zu gefchen
hen pflegt, als ein Handwerk, treibet.  Keis
ner, feine matiirliche Fihigkeit ‘mag noch, {p
grofs feyn, hat, meiner Meynung nach, auf dies
fem Wege, wenn er ihn mit Ruhm zurticks
legen will, fiir, Gegenftinde, die aufser dem.
felben ‘liegen, einen Augenblick zu verliex
ren iibrig ; und Sie, mein Freund, der Ste,

‘mich

/

.Antwoﬂ. ig

imich mit Thnen auszudriicken, fo wie leider !
die meiften unferer Nation, als Jiingling das
zu erlernen angefangen, was bey andern Na=
tionen ein Kind . fg_hon weifs, wie viel haus-
hillterifcher miiffen Sie nicht mit der Zeit feyn?
Machen Sie fich Yediac je eher je licber von
ihren {immtlichen Gedichten los, gehen Sie
damit den Kritikern dreift unter die Augen,
ahmen Sie nicht jenem {partanifchen Jiinglinge
nach, der, feing'n‘ begangenen Fehler zu ver-
bergen , den R.aub unterm Mantf;l behielt,
und fich bis aufm Knochen von demfelben ver-
zehren liefs. Die Richter find ftrenge, es m‘
Wahr, aber die, um deren Beyfalllzu bekiim-.
mern es fich einzig und allein die Miihe ver-
lohnet; haben zu viel Einﬁch-t, die Gefetze
ge’nai; nach den Worten, ohne Riickficht auf
die Nebenumfiéinde, welche fie lindern miiffen,
zu vollziehen; und welche Gnade hdben Sie
fich alsdennnich‘t néthigenfalls zu verfprechen ¢

B2 Muitn



20 Antwort.

Mulm 'do1¢M3a ingeniis phuto, fed donanda
witia; non portenta’s welche vortreffliche Regel,
die Grinzen der/kritifchen Gnade 7 beftir-
men! Sie find zu ﬁolz, fich diefer Einfchrin-
kung nicht willig zu unterwerfen, und ich —
ich fchweige; ich bin ihr Freund; ein unzalis-

\figer Richter; und mag auch den Herren Kriti-
i{ern, fiir 'd.ie-ich eine tiefe Aéhwng hege, mit
meinent vUrtl‘xeile nicht vorgreifen. '

0 der BedenKlichkeiten, welche kein Endé
vichmen ! ' Den Schignen wolleni Sie’ vorfiehms
lich gefallen. “Ein Wort im Vertrauen. Sie
erinnern fich ohe Zweifel der vortrefflichert
Scene beym Thomas Jones, da’ der Held in des
buwh‘ngs, oder Zeyerndorfs Gefellfchalt, beynt
Glafe , feiner geliebten Sophia in den Wortest
des Horaz: = TN 2

pone me, }'férris vbi nulla campis ote.
dulce rideitem La‘l.a:gm' amabo,

: dulie faqh/h’zm.

gedenkt;

Antwort, 21

gedenkt, ihre Gefundheit trinkt, und der Chi.
Kanepdrechsler, indem er Befeheid thut, fagt;
Wohl! hier ift Mifs Lalagens Gefundheit, fiches-
lich, fo manch fchtnes mal habe ich ihre Ge-
fundheit trinken horen, ohne fie von Perfon zu
kennen ; fie foll aber, wie ich von Horenfagen
habe, fehr {chon feyn. Hore ich in den Vorre-
den zu deutfchen Gedichten, von Schinen, von
ibrem Beyfalle, von Beftreben ihn zu erhalten,
und dergleichen mehr fchwatzen ; o ! fo mochte
ich vor Ungeduld auf eine beynahe ihnliche Art
mit dem Dowling fagen: Meine Herren Dich-
ter! Sie fchreiben itzt inProfa; es ift ﬁicht zu
vermuthen, dafs Sie vom 'Wefen der Einbildung,
vom Wefen ihrer eigenen Schipfung fprechen
wollen: haben Sie yiele Schinen kennen geler-
net, die ihre Mutterfprache verfiehen, und die
Schinheiten eines Klopftocks, eines: Ramlers,
®ines Wielands, einzufehen vermogen, fo wiin~
che ich IhnenGliick dazu, aber vor mir follen

B 3  die



23 Antwort, ;

die deutfchen Schiinen noch gebohren werden,
deren geringfter Kunmimer es nicht ift , ob fich
jemals in Deutfchland zwey Zeilen gereimet;
oder nach glefchen Sylben abmeflen laffen, ja!
welche aufser dem Ehekontrakt, cum annexis,
jemals zwey Zeilen deutlch mit Vergniigen ge-
kefen. Verftehen Sie mich aber recht, ein Wort
im Eifer ift freylich der Wahrheit nicht immer
vollkommen An‘gﬂame[fen; bm'm ja doch, hier und
da giebts in Deutfchland auch ein Frauenzin-
‘mer, welclre fich nicht verbunden zu feyn er-
achtet, mit den franzéfifchen Moden auch zu-
gleich eine Verachtung gegen ihre Mutterfpra«
che zu adoptiren ; allein ift ein folches Frauen-
zimmer nicht merkwiirdig, und  was kann wohl
merkwiirdiger feyn, als dafs es merkwiirdig ift?
Ob das Publikum ein Recht hat, ei}xen Schrifta
teller dartiber zur Rede zu fetzen, dafs er fitc
gut gefunden, fein Werk, oder fein Werkchen
drucken zu Jaffen, ift nogh gamic‘htausgemachu.

Der

Antwors. 23

Der Billigkeit nach, hat es der Autor lediglich
it feinem Verleger zu thun. Hat ein junger
Menfch Mutly, ich+ mochte beynahe fagens
-Schwachheit genug; fich mit den verfithrerifchen,
Armuth bringenden Dirnen in einen vertrau-
‘ten Umgang einzulaffen, und der Sofier Guther-
zigkeit genug, die Abkommlinge ‘diefes —nicht
“verbotenen, nicht ftraf baren, nicht drgerlichen,
fondern blos fiir den Dichter verderblichen Ui~
“ganges in Schutz zunehnien ; gut! wer hat da-
gegen was einzuwenden 2 Wollte man fich aber
dariiber befchweren, dafs hier und da einer
feine Paar Grofchen hingegeben, und fich in
feiner Erwartung von dem Biichelchen , betro-
gen gefunden; der mag fich damit troften ~—
nicht dafs er einen jungen Dichter dadurch auf-
gemuntert, der‘einft feinem Vaterlande Ehre
machen, der Tugend das Wort reden, und

eine Geifsel des Lafters werden kann;

B 4 Qui
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Qui quid fit 2ulchrum, quid Suy pe, quid utile,
' gutid non
Plenius ac melins Chryfipps et Crantore dicit,
‘Nicht doch! fo denkt man in Utopien;
fondern, dafs er viel}cicht einem ehrlichen Hand-
werksmanne, der die Weit nicht kennet, und
einem Poeten eine Kleinigkeit geborget, zu dem
Seinigen verhoifen ; wem aber dieferTroft nicht
wefeatlich genug ift, der bedenke, dafs er den
Verleger durch diefe kleine Beyfteuer vielleich¢
den Kunfigriff erfparet,fich durch wichtigere und
unentbehrlicher.e Werlke, als durch = wag foll ich
fagen? — recht franzsfifche opera comigues, we-
gen des erlittenen Verlufis fchadlos zu halten.
Ich bin, u, f, w,

‘ L X TR

Lieder.

L 1. 8081
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X
Der Dichter,

'

Die fchonen Midchen waren
Mir in den jungen Jahren
Die feuerreichften Mufen:

Ich fang und pries dié Liebe
Allein in Phyllis Bufen

Erweckt ich keine Liebe, —=

Mein



28 Lieder.
Mein muntrer Geift veraltet,

Der Lieb;“C;l.ut erkaltet; .

Itzt mufs der Saft der Reben

Mir Munterkeit und Feuer

Zu frohen Liedern geben;

Dann ténet meine Leyer.

Nun foll euch l'prtide;l Sch&nen:
Kein Liedchen mehr ertonent
Ich fing aus Dank dem Weine,
Den ich nach Wunfch geniefse -—;
Doch, Midchent — hért! ich ﬁ;eyne,

Noch {iing’ ich auch fiir Kiifse.

AR

II. Auf

LEieden

29

11

Auf eine Kleine Séhijne.

Leyer , tode

Meing Schine!

Wie fie, fchon und kléin,
Soll diefs Liedchen feyn,

Eine Miene i ¢
Der Blondine
Giebt mir itze fchon
Meines Liedchens Lobn.

Sie
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Livden

Sie hat Ziige
In der Wiege
Schon voll Reitz ufid Scliers
Fiir ein jedes Her:z-.

" Ja, ibr Bliihen

Hat, im Fliehen,

Amor nur erblickt,

Und ward felbft entzlickt

Keliret wieder,
Rief er: Brider,
Seht! wie prangt voll Zier
Diefes Bliimchen ~hier! :

Venus ‘Hhiitte,

‘ Ja, ich wette,

Eris Apfel nie,
Sihe Paris dies

QU
. i sasiabaid

O

09

Lieber griiner Wald, -
Du, der Nachtigallen
Freyer‘ Aufenthalt,

Findeft Wohigefallen,
Wenn mein Lied erfchallt:
Als ichs an den Weiden,,
Voli von fiifsen Freuden;

Jiinggt fang, wards fo bald -

Von dix nachgelallt.

Als
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Ale:iéls- Biimctien biichy--

In dem Rofenhaine

An dem Silberbach,

Und beym dunkeln Scheine
Mir den .f‘_“mg;‘! ﬁch; 2
Drangen mir die Schmerzea
Bis zu meinem Herzen,
Und du Kklagteft nach,
Was ioh weinend fprach.

Voll Empfindlichkeit
Klagt’ ich meine Schmerzen
Meiner Schwefter heut;

Aber durch ihr Scherzen
‘Ward mein Weh zerftrent.
Wald! wir klagten beyde ——
Tetzt bin ich voll Freude:
Statt der Traurigkeit,

Sey‘ nun auch erfreut!"

¢

e

* IV, Der §
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IV.

Der treue Betriiger.

Aglaja, wie? -
Nur immer fcherzen?

Du fiihlft im Herzen
Die Liebe nie?

Oft hLirelt du
In ftillen. Hainen
Mich klagend weitien;
Und hachft dazn?

e ' jetzt,
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Live die r
Jetst, Schiferinn
Jetzt foll ich fchweigen: —
Doch dir zu zeigen,

Wie treu ich bin:

Cytherens Sohn
Hat feinen Bogen
Streng angezogen,

Und drobt dir fclon,

Entfleuch, entflench &
Dem fchnellen Pféile. .

(0] folg*! ich eile
Hier ins Geftrfiuch,
- iy
Ich werde dich
In dieferi Hecken

Gefchwind verfteckeny '

Nur kiifse mich.

o (e

U ————

V. Auf |

V.

Auf des ‘Herrn F.

v

Huld und Grazie ibekronen
Diefer Kleinen Angeficht,

Und die fchénften unfrer Schinen
Gleichen ihr an Anmuth nicht.

Jedem Auge, voller Leben,
Blicket Freundlichkeit hervor;

Muthwillvolle ‘Scherze heben

Schon die junge Bruft €1npor, s

Itzo flofst ihr kindlich Spielen
Freude jedem Herzen ein;
Aber ach! was wird man fiihlen,
Sollt’ einft diefe fprode feyn !

LR R

Ca

kleine Tochter.

VI. Der
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VI

Der Beklagenswiirdige:

Séht A da kommt fie —= welch ein Angeficht!
Schbner bliiht die Rof” im Friibling nicht!
Welch ein mildes Roth die Wange fchmiicket!
Welcher Liebreiz aus den Avgen blicket!
Welch ein Licheln auf dem Murde fchwebt?
Welche Zartlichkeit in allen Mienen'!

Wie entziickend fich der Bufen hebt!

Nie ift ein fo fchines Midehien mir erfchienen.

Sagt

3

———
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Sagt mir! Konntach diefe Schanheit Tehn,
Ohn’ um ihre’K.iifse. Tie zu flehn?
Und an ihrem Bufen mich ergdtzen
Fiir das grofste Gliick der Welt nicht fchitzen?
Nein, fchon wallte mir ein fiifser Schmerz,
Der, o Wunder! quillend mich entziickte,
Durch mein volt- Empfindung hiipfend Herz,
Als ich einfam fie am Silberbach erblickte!

Doch, bezaubert gleich ihr fchin Geficht,
Fiihlet doch ihr Herz die Liebe nicht.
Ich entdeckte weinend ihr mein Sehnen ;
Und ihr Herz erweichten keine Thriinen ;'"'».
Neulich fta!d ich kiihn ihr einen Kufs;
Gleich fchlug fie die fchinen Augen nieder,
Ward wie Parpur, und floh’ voll Verdrufs
Fern aus meinen Augen : o beklagt mich;

Briider!

HOEPIR

€3 VII, Der
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VIL

D kLo ik

Wie lieblich hfillt mich diefer Hain
Bey fchwiiler Luft im Kiihlen ein!
Noch zeigt er mix die holde Zeit,

In der ich nichts als Freude fithlte,
Umbiilit von feiner Dunketheit,

Tm Klee mit meinem Schiifchen fpielte,
Ja, diefs war, als ich zart an Jahren
An Unfchuld meinem Schifchen glich;
Da meine Frouden kindifch waren,
Und froh mir jeder Tag verfrich.

Rald

Lieder. 39

Bald lockte mich ein Blumeénthal,
Beglinzt vom rothen Morgenftrahl,
Und von dexr Nacht mit Thau benetzty:
Da ftand ich, mit entziickten Mienen,
Von Farben und Geruch ergbtzt,
Oft noch, vom :Mittagsftrahl befchienén,
Gefchiitzt vom Schatten dicker Biume,
Entfchlief ich dann im Klee geftreckt;
Und oft, getinfcht durch fiifse Triume,
Bis mich die Nachtigall erweckt.

So fchlichen Tage l4chelnd hin:
Mich liebte jedé”Schiiferinn,
Und nannten mich ihr holdes Kind,
Oft baten fie, ein Lied zu fingen,
Tch fang — da eilten fie gefchwind,
Die fchonften Blumen mir zu bringen;
Und wenn ich fafs im Schoos und fpielte,
Bekriinzten fie mein fliegend Haar,
Und fragten kiiffend was ich fiihlte? —
Ach! nichts, als dafs ich frohlich war.

C 4 G
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Ift diefe fchone Zeit gleich his,
Liebt mich nicht jede Schiferinn;
It doch_mein Herze nicht betriibt, .
Nur einer von den holden Kiiffen,
Die Phyllis Rofenmund mir giebt,

Kann fchon den herbften Gram verfiifsen ;

Und fagt nicht jeder ihrer Blicke,
Dafs mir ihr Herz ganz eigen ift?

Fiirwahr, nichts gleichet deffen Gliicke,

Den Phyllis licbt, den Phyllis kiifst,

8- A ]
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Schwﬁrmerey.,

Wie zértlich feufzt die Nachtigall ¥
Gewifs, fie klaget der Natur

Des Weibchens Tod ; ibr fiifser Schall,
Voll fanfter Wehmuth, fiillt die Flur,

Sie ladet mish zu feufzen ein:
Ich fiihle mit ihr ganzes Weh;
Ich fiikle durch ibr Lied die Pein
Vermelrt, in der ich felbft vergel’!

Cs Zy
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Zu welcher Qual ward nifr die Luft,
Die ich fiir unvergiinglich hielt,
Die ich jiingft an Aglajens Braft
In fiifser Trunkenheit gefiihlt,

> -

Ich meynt’, als mir ihr Mund gelacht;
Die fchén, gleich Huldgbttinnen, fey,
Die wiir’ auch von des Todes Macht,
Gleich Huldgbdttinnen, ewig frey.

‘Ttzt gehn die Tage finfter hin,
Der fchinen Augeh fanftes Licht,
Das mild, ‘wie Friithlingsfonnen , f{chien,

Erhelltnun meine Seele nicht. —

Mit fiifser Stimme, Singerinn,
Erlinderft du dir deinen Schmerz :
Mir ift die Lindrung nicht verliehn,

Penn frtummer Gram zernagt mein Hexz.

sy
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Der betrogene Alte,

O htre, Freund, die fchlave Lift!
Ich fprach zu Venus Sohn : S
Nun trotz ich deinern Drohn,

Der du den Jiingern fchrecklich bift,
Betriiglt dich, wenn du meyn(t,‘
Dafs meiner Bruft, wie einft,

Dein leichter Pfeil gefihrlich ift.

Gleich flog er zu Belinden hin,

Schofs aus dem, Hinterhalt,

Wo ftolz der Bufen w;llt;

Jetzt hier, wo Rofenwangen bliihn,
Und itzt aus Aug’ und Mund;

Doch ward mein Herz nicht wund ;
Der Pfeil zerbrach, diefs rgert ihn.

Der
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Deér kleine Kriegesgott verfchwand,
Sein Kocher war nun leer, ;
Doch fieh! jetzt taumelt her
Ein Kind, den Becher in der Hand,
Bekriinzt, wie Bacchus fchon,

Und kann beraufeht kaum gehn:
Der Schalk! wer hitt’ ihn fo erkanst,

O Altex, den der Wein ergptat,
Sprach er, nimm, fchlurf ihn ein!
Ich thats. ~— Nun fpotte mein,
Sprach er; wenn dich kein Pfeil verletzt,
So fiihle meine Kraft
In diefem Liebesfaft.
Er floh, und ach! ich liebe jetzt.

OE =R
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Der Begliickte.

I{a! die ftolZefte der Schonen,
Sah ich nach fruchtlofen Sehnen

" Endlich voller Giitigkeit ;

Sie, die meine Zirtlichkeit,
Meine Seufzer fonft verhihate,
Die kein Liicheln, keinen Blick,
Keinen Kufs tir Tonft vergdnnte ;
Die geftand mir felbft méin Gliick,

Als ich voller Liébesforgen
Tief in Dunkelheit verborgen * *
Jilngft nach einem fchonen Tag
An die Sprode denkend lag,
Rief ich: graufame Belinde!
Seufzend und voll Bitterkeit:
Und fieh ! wie ein Tranm gefchwinde
Stand fie da, zum Kufs bereit,

Ta,
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Ja, ich habe dich betriibet,
Sprach fie, zirtlich doch geliebet;
Ok’ erft deine Treu zu fehn,

Wollt’ ich dirs nur nicht geftehn. = -
Lanfchend hinter diefen Zweigen
Hore ich, was dir itzt entfiel ;

Nur ein Seufzer konnte zeigen.

Dein zu zlirtl'icjhes Gefilhl. .

Doch, kaum hatt’ ichs recht vernommen,.
Als ich fchon, von Lieb’ entglommen,
Selig, felig bin ich! fchries : y
Diefer Schall verfcheuchte fie. =
Und, ¢ Jammer! mit Belinden
Sah ich, als ich aufgewacht,
Freud’ und Seligkeit ve‘rfc_h‘wjn‘den. >
Wie nach einer Hochzeitnacht.,

RN 2% —p B
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e
Sehnfucht

nach dem Friihlinge.

Holder Friihling! kehre wieder,
Und belebe die Natur!

Gieb der Nachtigall die Lieder,
Und die Blumeh gieb der Fliir!

Gieb
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Giceb das Griin dem Thal und Hiigel,
Und den Wiildern fchenl’ ihr Haar,
Gieb den Zephyrn ihre Fliigel,
Und die Fre}ade 'ruf ins Jahr?!

Dafs Hirtinnen dann und Hirten,
Utn den Schiaf den Blumenkranz,

In dem Schatten dunkler Myrten,
Froh fich drehn im Reihentanz, —=

Ach! vielleicht lieft Rofalinde

Mir im Aug’ dann meinen Schmerz ; ‘

Billigt, was ich ftill empfinde,

Schenkt zu Lohne mir ihr Herz.

AT

Lied.ers 49,
e Ve e NG
XIT.

An einen Freund
beym Antritte des F rithlings.

Die milde Friihlingsforme

Erfiillt mit Luft und Wonne,
Die liichelnde Natur:

Es griint der Hiigel Gipfel,

Es raufcht der Wiilder Wipfel,
Von Blumen glinzt die Flur,

D Nun



50 Liecdern

Non zd des Friihlings Ebres
Im Hain die Vogelchore,

Die fiifse Stimm’ erhhn
Der fchinen Midchen Reihen,
Die fich der Liebe weyhen,

Im Tanz fich munter drehn;:

Die Welt in Freuden fchimmert;

Was ifts, das, Freund, dich kiimmert ?
Ha! fieh wie ich vom Wein

Im Antlitz fchon errsthe!

Auf, auf! ergreif die Flote,
Komm’ in den Myrtenhain,

Und kiifse bey den Tinzen! —=
Als Venus einft im Lenzen
' Den Vater Zeys gekiifst,
Sprach Zevs: Wie, diefe Kiifse,
Seys ewig nektarfiifse,

Wenn man im Lenze kiifst.

e )
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Verzwelﬁung ‘
eines Vermihlten,

D ie duLeidenden zum Troft,

Als die Gotter Menfchen flohn, '

Von der Unterwelt nicht flohit,

Und vom ftralenreichen Thron

Dem von Sorgen finftern Geift

Ein ihm fch;neichelnd Licht verleihft;

Gittinn Hoﬂnung' eine Walyl
Von den Gittern, ach! beftimmt
Mich zu martervoller Quaal; '
Und mein hart Gefchick bemmmtl g i
Meinem Ejend allen Schein;
Yemals 8liicklicher zu feyn.

o D2 Got-
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~ Gattinn! Zeigteft du mir gleich
Schiitze, Schldffer voller Pracht,
Zeigteft du ein Konigreich,.
Volker unter meiner Macht;
Auf dem hochften Gipfel wir’,
Meine Bruft doch freudenleer,

Welches Midchen voll Gefiihl
Huldreich ldchelt, zaubernd kiifst,
Sinnreich fcherzt und rafch im Spiel,
Braun und fchlank gebildet if,
Aeugelnd gliihnde Stralen fchicks
1In die Seel’, im Tanz entziickt, J

Wie fich Uz fein Mtdchen wihlt,
1ft, was zur gewiinfcliten Ruh, gl i i A
Mir, nicht Gold und Giiter, fehit.
Rofalinden zeigteft du,
Gbttinn , mir! Alleits 6 Schmerz !
¥odert Anga nicht mein Herz?

ERE e
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An eine {prdde Schone.

Vom Zevs, der aus Rofenbliithen
Dich zur Augenluft gemacht,
Anbefohlen dieh zu hiiten,
Hat dich Amor ftets bewacht, .

In dem Wahne, du feyft eine
Von des Himniels Grazien,

Die er ftets, mm Garten, Haine, )
Wief” und Flur, um dich gefehn.

Jeder mufs dir, fiirs Entzitcken
Dich zu fehn, den Sieg erneun;
Einen mufst du doch begliicken,
Sieht der Gott deti Trrthum ein,

N
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XV,

An diefelbe

3 Lo

An Sch8n_h'e;t ift eine
Im himnliféhen Reich,
An Tuﬁenden keine v
Im Weltkreis dir gleich,

P

XVI. Ro-
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XVI.
Rofalinde wird ver{fchnt,

Ach! du flichft mich, Rofalinde,
Verachteft meine Zictlichkeit,

Diefen Kranz, den ich dir windep
Den Flora meiner Liebe leiht!

Sieh die Schlanke jener Weiden,

Um die dein runder Arm fich fchlang,
Als ich, voll von innrem Leiden,

Ein Lied von meiner Liebe fang;

Bis das Uebermaas der Schmerzen
Den fchwiichften Ausdruck mir benahm,
Und ich, ftumm, an deinem Herzen ;
Gefchmiegt, von Zihren iber{chwamm.

D 4 Rufe
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Rufe diefe Stunde wieder; :
Wie neidenswerth war da mein Gliiek 1
Huldreich fahft du zu mir nieder,
Und Mitleid ftralte jeder Blick.

Ja, wie deine Rofenlippen

Mein kenfches Flehen mir gewihrt,
Hat die Echo diefer Klippen,

Der Mond und jener Wald gehort,

Horche, traurig raufchts im Haine;
Ich feufz’ und Echo feufzet mit,

Wehmuth herrfcht in Lunens Scheine ;
Den alle riihrt mein klagend Lied!

Du nur willft mich nicht erhiren,
Du hirft des Treuen Ach! mit Luft.
Was erblick’ ich 2 Stille Zihren! —
Ein Seufzer hebt dir deine Bruft!

Diefs foll Hain und Echo wiffen ;
. O fage laut: dein Herz ift mein!
Unfre Liebe foll durch Kiiffen
Vor Lunens Antlitz fich erneun.

+}‘K§E)>-{-a-
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Der ich ftir langer Weile nor
Den Freyei' {pielte, .

Den Schénen Lieb’ und Treue fchwur.
Und keine fiihlte;

Der ich, war eipe Schine nah,
Gleich fchien zu lieben,
Doch nur, bis ich die amdre fab,

Der treu geblicben ;

Ds Ich



58 L iveder

Ich fchwére jetzt: — es braucht nur ‘M,
O junger Freyer! :

Die Schioue fiihlt, fo Kalt fie thut,
Der Kiifse Feuer ;

Und Suada fiehet jedem bey,
Ift er nicht bibde;

Nie blieb nach Kufs und Schmeicheley
Mir eine fprode —

Doch ja! ein Médchen jung und {chdn,
Dabey empfindlich,

Hab' ich erftaunend jiinglt gefehn
Uniiberwindlich.

Diefs ift bey Kufs und Schmeicheley
Mir fprod geblieben,

Bis mir ein Seufzer voll Verdrufs
Den Traum vertrieben.

-
| HEDE

XVIIL

Lieden 59
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“Wiederruf

J enes Lied; ‘ihr milden Schénen,

Jenes Lied, mein ftolzes Hohnen,
Lafs ich reuvoll eurer Wahl;

Euer Wiile folls zu Flammen,

Solls zu Wind und Flut verdammen;
Nie vermehrs der Lieder Zahl.
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Nie hat eia treulofer Freyer, - 2
Unverfchimt ein Ungetreuer,
Seine Lafter fo bekannt:
Nicht von Mufen mild begeiftert
Sang 1chs, neii, vom Zorn bemexﬁerr.
Da die Seele mir gebrannt.

£
LY

Kufs und Gunft ward mir entzogen,
In der Hoffnung fo betrogen,
Sprecht, was hitt’ ein Held gethan?
Mufste Trojens Brand Helenen
Mit dem Gatten nicht ver{shnen?
Ich fieng nur zu fpotten an,

Anf Cytherens Tempels Stufen
Knieend will ichs wiederrufen,

Ich, mit mir ein Jilnglingschor ;
Giibe nur zum Lohn der Lieder
Kufs und Gunft mir diefe wieder,

Die zum Giinftling mich erkohr,

HEE
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An den Hrn. Prof, Ramler.

du, deffen Lied vom Olymp Cytheren
Rings in Ambradiiften und Licht herab-

ruft,
Und dem kalten Bufen des Mamorbﬂdes
Leben einhauchet ;

Bald mit Inon felsab zum blanen Abgrund

Voll Verzweiflung ftiirzt ; mit der nenen Gottinn

Bald von Freude trunken dem Meerbeherrfcher
Lobgefang t&lct": : :

Der du immer griinende Lorbern fammelft

In den Wiildern, wovon der Romer Siinger

Seinen Schlaf umkrinzt und den Singern jeder
Afterwelt vorfang ;

Eine
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Fine Krone, glinzend wie Sonnenftralen,

Vom Apollempfiengft: weil du kiihn zum Fluge

Weicher nur Uniterblichen gliicket ; in des
Aethers Gefilde

Flog(‘: dam Romer nach, und o Ruhm' den
~ folzen

In den Feffeln Teuts, ihn und feine Leyer,
*Ein Gefchenlk Teutoniens Mufen brachteft;
Gliicklicher Ramler! — 7

Auch mir gab Melpomenens Huld die Lauté;
Doch auf Lithuaniens kalten Hihen

Wild erwachfen riihe’ ich fie roher, als der
Nordwmd erbraufet.

Lehre mxcb. o Menﬁe: det dcutfchcn Le) er,
Lehre mich ein Lied dir nachlallen! Sing’ icl

Je ein Lied der Ewigkeit, it es dir ein
Ewwes Dankhed.

»WM'
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Auf des Prinzen Heinrichs
Ankunft zuKénigsbers,

nach einer hebriifchen Ode.

Rlchte dich ftolz auf, und gliirizé; éu S;th des
. miichtigen Konigs!

Stralend leuchtet dif®zu das Licht von Mgiit'er
nacht kommend,

Jener Stenl, der von Morgen dem Niedergange

paas . zuflieget ;

eine Zierde, dein Ruhm, der Held, der gliick-

liche Weife !

E Sey
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Sey wxllkommen, @ Sohn glorreicher Mo-

narchen! willkemmen'!

Der du fnedfelxg dein Antlitz den Nordbewoh-
neril enthiillteft,

Um den Fruchtbaum des Friedens in quellreiche
' Griinde zu pflanzen!

Ewige Liebe fiir dich entglomm in unferen
Seelen ;

Konige fahen dich an in deiner Hoheit und
ftaunten :

i n dex
inrich, der ganze Gefchwader in Tagen
e s Feldfchlacht erfchreckte,
Zehn ihn umringende Taufende f{tets mit we-

nigen jagte,
Diefer exgbtzt, mit Oele gefalbt, uns itzund am
Frieden!

Diefen feligen Tag wird Konigsberg ewi=
glich feyern!
Grofs ift er ihr in ihren freudehallenden
Mauem,
Schmiickt ihn mit unverginglichem Schmucke !
Friederichs Bruder,

Heinrich, Borufsiens Herren ein weifer, tapfe--

ver Feldherr,

Dem,

0o d e ' 6-7:

Dem, der’ deine Schifffahrt durch wildeFlu-

ten befchiitzet,

Sagen wir frommen Dank! Er gebot gefende-
ten Winden,

Keine thﬁmxehde‘Woge durch ftiirinifches Wehn
zu erheben ;

Sanft in die Segel ﬂatterndibégieimn fie dich

zum Ufer.

Grofs und rein ift die Wonne, die du, Ge-

ok liebter, uns brachteﬁg S

Du verlaﬁ’eﬁ die Thore der Stadt und Wonne

. verlifst fie! ot

Freude begleite dich vor das Antlitz des miich-
tigen Konigs, s

Dann geniefse die gliicklichfte Ruh in den fpii-

teften Jahren !

"’f‘@ﬂ@i-{#
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.An Herrn Mendelfohn.
den 15ten, Apxil, 1779

|

Allauslbfchend verfchont, Mendelfolm, dich
' die Zéit,

Der du, ewig zum Ruhm von dem Unendlichen
Auserkohren , die Todsfurcht :
“Von deu Menfchen vertilget halt.. -

Welchen heiligen Troft leiheft du jeglicher
Seele, welche, zu ftolz fich mit vergiinglichen
Erdengiitern zu tiufchen;
Nach Unfterblichkeit ftets fich fehnt?

Spielend niihert fie fich einem erquickenden
Qxell auf einem;durch dich,blumenbefiiten Pfad,
Trinkt Unfterblichkeit ein, und
Segnet den, der den Weg gebahnt.

Laby-

Odtﬂ, 69

Labyrinthe voll von Dernen verhiillten vor
Menfchenaugen denQuell, Deine Mitbriider fahn
Sie mit fchauernder Furcht; dich
Zog der edelfte Muth lﬁnei-pgv‘

Unbewafnef verirrt hiilt dich der blinde Neid,
Ueberrafcht dich des Siegs ficher; doch frucht«
los! dir
It die Wahrheit ein Leitftern: .
Von Minervens Aegid befchiitzt,

Gehft du glorreich einher. . Cerberus heiferes
Bellen fcheuchet dir vom Antlitz die lichelnde
Sanftmuth nie; fteigt fein Odem
Thm vom 'Bachen gleich giftesvoll,

Deinem ewigen Ruhm raubt er den Glanz doch

; alens i
Voll der edelften Luft, himmlifchen Gottern
gleich,
Sich unfterblich zu fehen,
Jauchzen Seglen dir ewig zu,

g

E 3 XXIL
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O du blumigteFlur,dimmernder Myrtenhain,

Biiche, Thiler und Hohn, wo ift der ftilleReiz,

Der hievor mir ins Herz fanftes Entziicken gofs?
Welche Traurigkeit deckt ench nun? =

Seufzend irr’ ich umher, fuche mit fcharfem Blick
Die Gebiifche durch; doch Lalagen find ich
nicht.
Ach ! fie athmet nicht mehr! Ach! die Natur
' ' 2 hat nichts
Fiir mich reizendes, nur den Tod.
Denn, von Zirtlichkeit und Sehnfucht beflii-
gelt, {chwang
Sich mein Geift zu den Héhn'gliinzenderFHim.
3 mel auf,
Ich fang Lalagen, o Himmel ! voll Wonm, ich fah
Ihre Seele, voqn Leib enthiillt,

Majeftd-

O den 71

Majeftitifcher fchon, minder doch ftolz, als hier
Aufder Unterwelt, und fie fah mich — Ziirtlicher
Sieht die Mutter den Sohn nicht, der verbane
net ins
Elend fich nun von ihr entfernt,

Wenn fie fegnend ihn kiifst, felber untrbftlich
vom
Avg’ die zitternde Zihr® abwifcht und Gleich-
muth ilm
Zufpricht; riihrender mahlt Schmerz und Mits
leiden fich
Auf ihr miitterlich Antlitz nie,

Als von jeglichem Zug diefer Verklireten
Schonheit, Mitleid und Schmerz riihrend vore
lenchtete ;
Huldreich trat fie einher, fchlofs mich in ihren
Arm,
Und wie fiifs war der Silberklang:

,Trockne, Theurer ! ach ! trockne die Ziihre, die
,,Mir dein Auge nun weint. Hier wirlt du Se«
»ligkeit
yDie kein Geift in dem Staub kennt mit mir
theilen, mich,
oEwig treu, und dein ewig fehn.

DRI
A0 X
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Das Landleben.

. Begliickt, wer ohne Stolz und Neid
In ftillen Fluren lebt,
Wo iiber Wahn und Eitelkeit
Sich feine Seel* erhebt,

Der

Oden

Der nicht, gleich Thoren, Schiitze fucht,
Dem Limmcrwo‘l’ ein Kleid,
Und Speife felbltentfprofsne Frucht,
Und Trank ein Quell vexleiht,
: Kein Kummer, keine Traurigkgit,
Durchnaget ihm die Bruft; _
Ihm bringet jede Jahreszeit

im Schoofse neue Luft,

Ihm breitet Ceres auf das Land
Der Aehren. taumelnd Grau'; :
Ihm fiet Floren; milde Hand
Die Blumen in die Au,

Wie fiifs ift feine Luft, wie rein
Die Freude, wenn er ﬁe_ht,:

Wie dort am .fchattenre‘ichgn Hain,
Der Rinder Haufe zi;hfl; :

E;

Um
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Um jeneh Bach, im griinen Thal,
Die Limmerhcerde i’h‘eift;e
Im Garteh hier, am Sonnenfiral

Die Gipfelfrucht ihm reift;

An jenem Stamm, entlaubt ein Alt
Voll bunter Aepfel hingt,

Und dort die rothe Traubenlaft
Den fchlanken Weinftock fenkt?

Wenn Winters Au und Thal entgriint,
Wo mehr kein Schiifchen geht,

Gedriickt von Eis Kein Bach mehr riunt,
Der Garten ode felt;

Geniefst er in der Gattinn Arm,
Was ihin fein Fleifs gebracht;
Und niihrt den zarten Kinderfchwarm,
Der nm ihn hiipft und lacht.

Wenn

O den 75

Wenn {iber ihm die ftille Nacht
Den blauen Himmel fternt, -
Und er im Sternenlau{ die Macht

bes weii'en Schépfers ‘lemt;

- Da fteht er oft voll Trunkenheit,

Und denkt der Gottheit nach,
Und fiihlt zum Glanz'der Ewigkeit
Sein fterblich Aug’ zu fchwach.

Oft zeuget feiner Leyer Klang,
Die durch die Schatten tont,

Wie feine Seel’ im Lobgefang
Entziickt, nach Gott fich fehnt:

e

XXIV.
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Flehen eines Llebenden.

th-t der Sonne, der du dereinft,
Fiir Leukothoens Reiz liebender Sehnfucht voll,
Von dem frilheften Morgen an
Unverwendet den Blick immer ihr zugekehrt,
Und mit zaudernden Schritten am
Sonnenwagen den Tag weltendurch leiteteft,
Doch fiir traurige Sekulen
]ede Stunde der Nacht hielteft, ach Delius —
Heilig

.

Oden 77

Heilig fey dir' die ziirtliche

Thrine, welche:dem fich fehnenden Jiinglinge,

Fern von feiner Geliebteften,
Sein vom Harme verbleicht Antlitz herunter-
“ rollt; :
Heilig fey dir ein jeglicher

Seufzer, welchen ‘er'vom liebenden Bulen auf

Zephyrs Fliigeln zar Schonen fehickt.

: fchnell
Wie bey Lauren in feliger:

Luft Monate mir fliehn; laffe die Stunden nun
‘Mir vérfchwinden in Einfamkeit;
Hier wo Sehnfucht und Gram ihre nachfeuf-

zende
Wohnung um mich auffchlugen, wo
Sorgennebel den Glan jegliches Tages mir
Raubt, und fchauernde Dunkelheit
Nichte decket. Allein hemme den Lauf det
Zeit,
Wenn ich, Gottern gleich, felig, von
Meiner Lauren umarmt, Wolluft und Se-
ligkeit

Rings

Schneller “als aufdem’ Flug eilender Blitze,"
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Rings um mich her verbreitet feh ; S e S e NG5

Und ftets fey die Natur heiter um uns, wenn '

e XXV. :

See)’ in Seele zerfloffen vom ' A n d i e H 0 f f nun g
Morgens fingenden Chor beyde gelocket, durch : g

Blumenfluren und Thiler gehn,

‘Dankbar will ich, wenn du uns den gefelligen-
Friihling wieder herbringeft, mit
Florens Erftlingen dir deinen Altar beftreun,
Und im Herbfte dir giefsen die
Erfte Schaale voll Moft; feyernd dir huldigen,
Wenn du hineiltt in Thetis Arm,
. Und im Lied dich erhthn, wenn dich der Mor-
gen weckt,

A Von d.en Armen der zﬁrtlivchﬂcn
Aeltern wand ich mich los, trunken von Hoff.
nung, Gold
Zu erwerben, vergafs ich dich,
Vaterland, und das Gliick jeglichem liebenden

#}‘W}("‘ ' Freunde immer mich nach zu fehn,

Schgitzt ich nicht mehr — und fchnell folgten

dem fiifsen Raufch
Bittre Seufzer! Mein Fufs betrat
Kaum die blilhende Stadt Preuffens, die fich
voll Stojz

XXV. Am




8o Oden

Am 'befegéitm Hafen thﬁm;t, :

Und ins friedliche Thor handelndeVolker zieht ;
Zeigt’ ein Goldesverluﬁ mir fchon, :
Wandelnd Erz | ‘l'ey kem ‘Quelt tbter Zufrieden-

. heit.
Ich Unglticklicher! jammert’ ich,
Irre jetzund im Land’ armuthbefchwert umher,
Den mich liebenden Aeltern fern,
Ohne Ereund, und des Volks Sitten unkundig
noch; ;
Und war fehion der Verzweiflung Raub ; :
Als vom Himmel mit Huld eine mitleidige
Gottheit auf mich heranter fah,
Me'men'Schritf nach Berlin leiter; und hier dem
Schutz '
Des durch Weisheit Verewigten
Meine Jugend empfahl. Hier in der blithenden
Kiinfte Planiztad hat Seligkeit

Thren Tempel erhvht, mitten im Lorbeer-

hain.

Ich

O dﬁ.n_-. 81

ch erblickt’ um den Tempel rings .
Mufengiinftlinge, die, B,l.umeq ux_p.ih_;_gn Schiaf*
Windend , forglos umwandelten. .
Meine Seele war ftolz, die zu bepeiden, ind
‘Weihte jeglicher Kunt _ﬁ.chi ein. %
O wie hold war mein Gliick, als es, fein l%i:‘
: chelndes
. Antlitz wendend , vom irrigen ot
Weg zu kehren mich zwang; nimmt einft das
A ]Eiugetchor :
. Diefer Seligen migh mit auf!
Hoffnung ; ja, du. werheil’ft mir es' 0 Suhwe.
g fter des
. Schlafs, die Troft den Ungliicklichen
Noch zuliichelt, ob .ihmnichtlighgaSgﬁf;gn fehon
Jeden Schlummer vam Auge fcheucht,
Und die Se;el’”itzt ein Raub wachender Qxalen
< ift;
Die du huldreich mir jeden Gram

Nun verfiifseft! wenn jaFlehen der Sterblichen
; F Dich
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Dich bewogen,, ‘erhire mich!
?Dails mein Vater nicht mehr innigft verwuti
9 det b
Mein verzweifeltes Wohl, nicht mehr
Meine Milter , das Aug’ weinender Selinfucht
: voll,
Ob des Lieblings Abwefenheit
Seufze. Himmlifchen Troft lifpele, wenn iht
: ‘ Aug’ :
Wachet, ihnen zu; wenn ihr Aug’
Sanft im Schiummet fich fchliefst, fchicke den
' ' Teichteften ,
Vom Gefolge der ftillen Nacht,
Dafs ihr wachfamer Geift meirte Geftalt in ihm
Sehe, wie, voll von kindlicher

Liel?, auf Fittigen ich ihnen entgegen flieh:

TR

Andro-

Andromeda,

eine Kantate.
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D;e Fabel dér Androtmeda ift Zivat ais déi
J Ovia jedémn bekannts weil ieh”aber i
slelén dem P Korheille géfolget bin, fo Will
16l fie Kiirzlich érttihien. - Kafope; Androtrie!
detis Miteer, 2of, “diireh Fitelléit und miieeérs
liche Liebe verfillirt, ihre Toclitér den Nerel
den an Schénheit vor, nnd fagte ihnen eines
Tages ins Gefichi: ‘m -éiite- wnter euch, ihr
Nymphen, die diefen fanften Reizen nicht wei-
chen mufs 2 Hierdurch fanden die Meergdttin-

nen fich htchft beleidiget; und klagten bey ih-

- rem Befchiitzer Neptun iiber die Befchimplung,

F3 die
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die. fie.vori_ einer Sterblichen erlitten hatten.
Fs kam fo weit, dafs, fie zu richen, die fchéne
Andromeda; von-einem ungeheuren Drachen
zerriffen werden follte, | Sie ward auch fchon
nackend an de:l F ;l; an;ébuﬁ&;n; der Drache
erfchien ; allein in diefem Augenblicke flog
Perfeus auf dem befliigelten Pferde diefe Ge-
gend voriiber, Der Anblick riihrte ihn; er be-
freyete die hiiiflofe Schine, .und, foderte ihp
Herz zu Lohne, Nichts ‘wa.rd;i‘hm;abgefchlvi;:
gen: als fie aber in den Tempel zur Vermiih-,
lung gehen . wallten, erfchien, Jupiter, und
nahm beyde in den Himmal, wo fie, in Sterne

yerwandelt, noch bis itzt glinzen,
o R o

Y

e Andrd-‘

}}@WQ o

siip

Andromeda

i Avrie
Andr. E«Jgarn-, treues Chor,
Dein Klagen und dein Flehn;
Dich hért kein Gotterohr.

Zum Opfer auserfehn,

Bin ich am Felfen hier gebunder.

Ach! Troft wnd Hoffntng find verfchwunden ! =
F 4 Er(pare,
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Exfpare, treues Chér. RC
Dein Klag;i; und dein Flehn;
Dicli hort kein Gétterohr.
Schaut das Nereidenheer!
Schaut, wie ftolz fie iibers Meer
Thre Hiupter hoch erhthen!
Rachfucht zog fie aus den Grotten,
Meine Qualen zu verfpotten,
Und ent{tal;et mxcb,pu,_{elm Pt LA
Sie fhehen mit erfchrocknem thk :
Vor dem erregten Sturm zurtick ?
O wehe! welches Ungeheuer! —
Die Augen gliihn, es athmet Feuer ——
Es béumt fich — reiffet AUE /den Raghen ~—
zifchti == AT Y
Eine Stimme. ... .
Al ihr Unfterblichen,
It fiir Andromeden:
Kein -Schutzgott unter euch?;

e : Das

Aundromeda, 89

Das Chor.
Ach Phbus, holde Cythere,
Diana, Gottinn der vNacht,
Und ‘du, Beherrfcher der Mééve,’
Hat fie nicht ftets euch zur Ehre
Den remﬂen Weyhrauch gebracht? :
Eme Stimihe.
Ach ift im Gotterreich
Kein Herz Zu Mitleid ‘Weich2 T .
: Das. Chor.
Zevs, ach du erl‘clxufeﬁ fie fchbn.
Doch fie dankte dir es vergebens, .
Biifst fie mit Verlufte des Lebens
Threr Mutter extles Vergelm' : 4
Andr omeda.
Verbirg mich, o Erde!
Sie fliegt auf mich , die Brut =
Fels ftiirz’ ein und werde
Mein Grab — fie kommt — ha! welche Wuth-=

Bald klebt an ihren Klaun mein Blut —
Fs Welchex
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Welcher Anblick, ihr Gotter! ein Held
In den Liiften auf fliegendem Pferd,
Kiihn und trotzig wie Mavors! er fillt

Auf den Drachen'mit drohendem Schwerd!

Das Chor.
Helft o helft ihm, ilir himmlifchen Machte,
Giefst ihm fiegende Kraft in dievRechte,,

In die Seele nie .wankenden Muth !

 Andromeda.
Der fiirchterliche Kampf beginnt,

Er flieht, er fchligt — der Drache fchwellt—

Die Flammen firsmen — weh mir, Held ! —

Wo ift er = todtet ihn die Glut? ——

Das Chor.
Dein Schutzgott kiimpft fiir dich! nuon rinnt
Mit Gift vermifcht das fchwarze Blut,
pas Ungeheuer unterliegt — -

Andro.

Andyomeda,

Andromeda.;

91

Triumph! mein Retter hat gefiegt! ==

Arie
Frftaunen und Freude,
Ach mifsigt euch beyde,
Und todtet mich nicht!
Ach lafst mich ihm danken,
Dem Giitigen danken,’
Der meine Fefieln zerbrich,
Es haben dié Gotter \
Mein Flehen erhort,
Mir diefen Erretter
Vom Himmel gewihrt,
Und Wehmuth und Leiden
In Wolluft und Freuden,
Allgiitig verkehrt,

Erftav
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Erftannen und Freude, i
Ach mifsigh! guch: beyde, o)1 i
Und todtet mich nicht!
Ach lafst mich ihm danKen,
Dem . Giitigen danken, i &
Der meine Feffeln z‘ex:b;jbightv,j_‘ _
(\iliicklicher Gitterfohn, .
Dir verdank ich‘mqin Leben!
Nenne den Siegeslohn, f
Und er wird dir gegeben. st
2 Sprich, — und auf 'jeg:l_igher. Hﬁhc,
Sgeht ein priichtiger Dankaltar,
Jeglichen Tag, den ich fehe,

Bring ich feftlich dir Ambra dar.
Du willt mein Herz zu Lohne?

Mein Herz, das dir entgegen ‘fclxlﬁgtf
O nimm es! nimm die Treue,

Die Ceplieus dir entgegen tragt. -

e roe
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An diefem Tag, der meine Z:‘ih,rqn,
Der deinen Kampf und Sieg gefehn,
Will ich dir flete Liebe fehworen,
O lafs uns in den Tempel gehn! °

Das Chor:

0 ny

Tag, der travervoll beganm, )
Freudetrunken folltt du enden;
Ziindet Hochzeitfackeln an, . o2 «0f
Eilet, Beclter auszufpendent

Schmiickt den Siegef, fehmiickt dig. Braitt
Mit den fchonften Blumenkrinzen;
Drehet euch in Reihentﬁnze;}'

Singet Hymnen, finget laut! ‘

Andromeda. -~ -,

Merkur ; mit einem ‘Lorbeerkranze,
Fliegt, dich zu Kronen, her! " ¢
O Wundet! in dem Gatterglanze; =
Erfcheinet jupiter!

i

Gefchmiickt



i dvdromed
'Gefchmiickt‘ mit kﬁnigli;:her Iironé;
Die ftolze Kiin'igin, o

Urania mit ihrem Sohne,

Und alle Himmlifchen beg'l;i‘ten ihn!

Mit lautem Silberton,
Der durch die ganze Luft
Sich wirbelt, ruft

Der Maja Sohn :

Perfeus und die “er erwililey -
Werden im Himmel vermihlet,
Sind der Unfterblichkeit werth,
in den olymgir«':;h‘en Fernen,
Glinzen fie bald bey den JSt'erinén
Werden mit Opfern verehrt,

Sie wirgkgn,-_-_—- wir werdgn
Mit Stralen geziert = :
Erftaunen! wir: werden his

Gen Himmel gefiihrt!

Q ftim-

Andromeda. 43

O fimmet Lobgefang, ihr Chore,
Singt meinen gttlichen Freund,
Der einzig werth der Gottheit Ehre
Mich giitig mit fich vereint.
Wenn ihr in ftillen Nichten
Uns bey den Sternen glinzen feht;
So kniet und dankt den Michten
Die zum Olympus uns erhdht!

Und ftimmet Lobgefang ihr Chire! eté:

Zuwey Stimmen vom Chor.
A Hbchfte! euer Zorn befiehit,
Und auf unfre Schedel zielt;

Ein zerfchmetternd Donnerwetter !

B. Doch wir flehn, und Gnade f{pricht
Zu dem Donner: Schalle nicht!

Grofs ift cuke Huld, ihr Gotter!

Alie.
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Alle .
Schien uns nicht Andromeda 1%‘.«
Schon dem fclwarzen Stixe: nah,
Und ihr Untergang befehaworen ?
Doch in einem Augenblick
Floh die Furcht,. fie ward, o Gltick
Zu dem Gotterftand erkohren?

Yol



